Basic Line
E 40m Kabeltrommel
cable reel

Nutzungsinformation
User Manual

mit Stecker
CEE7/7 |

4x Schutz-
kontaktsteck-
dose IP44 |
40m 3x1.5mm?
HO7RN-F

with CEE7/7 plug |
4x Schutz-
kontaktsteck-
dose IP44 |

40m 3x1.5mm?
HO7RN-F

Artikel-Nr.:
2430-10-0007

DEHA-Nr.:
7702563

UBERZEUGT. EINFACH.

-Pausen bei Dauerbetrieb emp-
fohlen.

-Das Produkt niemals extremen
Belastungen wie z.B. Hitze,
direkte Sonneneinstrahlung,
Kalte, Feuer usw. aussetzen.

-Nicht werfen oder fallen las-
sen, nicht an dem Kabel bzw.
Stecker tragen.

-Das Trennen des Gerates von
der Stromversorgung nur durch
Ziehen am Stecker oder Ste-
ckergehause, nie am Kabel.
-Typenschild und Kennzeich-

nungen beachten, diese durfen
nicht entfernt werden

-Das Produkt darf bei einge-
steckten Steckern nicht auf
die Steckdosen gelegt werden,
Knickgefahr in der Leitung
-Produkt nicht offnen oder
modifizieren! Keine Reparatur
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SICHERHEIT - HINWEISERKLARUNG

Bitte folgende Zeichen und Wérter beachten, welche in
der Bedienungsanleitung, auf dem Produkt und auf der
Verpackung verwendet werden:

@® = Information | Niitzliche Zusatz-Informationen
zum Produkt

@ = Hinweis | Dieser Hinweis warnt vor méglichen
Schaden aller Art

A\ =Vorsicht | Achtung - Gefahrdung kann zu
Verletzungen fiihren

A =Warnung | Achtun%/— Gefahrdung!
Kann zu schweren Verletzungen oder zum Tod fiihren

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Die bestimmungsgemé&fRe Anwendung einer Kabeltrom-
mel dient der temporéren Stromversorgung (230V) von
Elektrogeraten an Orten ohne fest installierte Steck-
dose. Sie fungiert als mobile Mehrfachverléangerung

und ist nicht zur Verwendung in anderen Anwendungen
bestimmt. Das Produkt ist nur zur Verwendung wie in
der Gebrauchsanleitung beschrieben. Eine Anwendung
aulRerhalb dieser Information gilt nicht als bestim-
mungsgemal, dies kann Sachschaden oder Personen-
schaden verursachen. Wir iibernehmen keine Haftung fiir
Schéaden, die durch falschen bzw. nicht bestimmungsge-
mé&BRen Gebrauch entstanden sind.

A ALLGEMEINE SICHERHEITS-
HINWEISE

-Dieses Produkt kann nicht von
Kindern unter 14 Jahren verwen-
det werden

-Das Produkt kann nicht von
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durch Nutzer. Defekte Gerate
fachgerecht entsorgen.

-Evtl. Reparatur- bzw. Instand-
setzungsarbeiten durfen nur
vom Hersteller oder einem von
ihm beauftragten Servicetech-
niker oder einer vergleichbar
ualifizierten Person, unter
nwendung von personlicher
Schutzausrustung sowie geeig-
netem Werkzeug durchgefuhr
werden.
-Bei Bedarf zu zweit tragen
Es missen die nationalen Be-
stimmungen und Vorschriften
beachtet werden
® TECHNISCHE DATEN

Kabel: 40m HO7RN-F 3G1,5mm?

schwarz

Stecker: Schutzkontaktstecker CEE 7/7 |
Typ E/F | IP44

Steckdose: 4x Schutzkontakt-Steckdosen

mit selbstschlieBenden
Deckeln (CEE 7/3; Typ F; IP44)
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Personen mit eingeschrank-

ten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnder Erfahrung und
mangelndem Wissen verwendet
werden.

-Das Produkt ist kein Spielzeug
und sollte auf3erhalb der Reich-
weite von Kindern eingesetzt
und gelagert werden

-Kinder sollten beaufsichtigt
werden, um sicherzustellen,
dass sie nicht mit dem Produkt
spielen.

-Nur Netzsteckdosen in Schutz-
kontakt-Ausfihrung verwen-
den, welche sachgemal instal-
liert wurde, das Produkt nicht
an andere Stromquellen an-
schlieRen. _

- Nur eine gut zugangliche

Steckdose benutzen, damit
das Produkt bei einem Storfall
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N ingangssp g: 230V~ AC50-60 Hz

Gesamtstrom: Kabel vollstandig aufgerollt:
Max. 4,35 A
Kabel vollstandig abgerollt:
Max. 13,04 A

Gesamtleistung: Kabel vollstandig aufgerollt:
Max. 1000 W
Kabel vollstandig abgerollt:
Max. 3000 W

Kategorie: K2

Gehduse-Material: PP

Gestell-Material: Stahl

Schutzart (IP-Kode): P44

StoBfestigkeitsgrad: K08

Einsatz: Innen- und AulRenbereich

Umgebungstemperatur  -25°C... +40 °C

im Betrieb:

Lagertemperatur: -20°C... +40 °C

(trocken in nicht aggressiver
Atmosphare lagerr%
Produktgewicht: 8.48 kg

Produktabmessungen: 344 x 231 x 432.5 mm

schnell vom Stromnetz ge-
trennt werden kann.

-Niemals an ein an das Strom-
netz angeschlossenes Gerat
mit nassen Handen fassen oder
wenn dieses ins Wasser gefal-
len ist. In diesem Fall erst die
Haussicherung abschalten und
anschlielRend den Netzstecker
ziehen

-Niemals in explosionsgefahr-

deter Umgebung einsetzen, in

welcher sich brennbare Flussig-

Igeiten, Staub oder Gase befin-
en.

-Produkt niemals in Wasser
oder andere Flussigkeiten
tauchen (IP44 ist KEIN Schutz
gegen Untertauchen!)

-Nur kurzfristiger Auf3enein-
satz, kein Dauerregen/Strahl-
wasser aussetzen

@ PFLEGE UND WARTUNG

- Nationale gesetzliche Bestimmungen und Regelungen
des Landes beachten, in dem das Produkt eingesetzt wird
beziiglich Verwendung und Wartung.

- Jahrliche Priifung des Produktes muss von einer quali-
fizierten Fachkraft durchgefiihrt werden
RegelmaBig auf Beschadigungen, Risse, etc. prifen, um
Schutzfunktion sicherzustellen

- Reinigungsarbeiten nur bei gezogenem Netzstecker /
unterbrochener Spannungsversorgung.
Reinigungsarbeiten nur mit einem leicht feuchten Tuch
durchfiihren, anschlieBend gut trockenreiben/trocknen
lassen.

- Keine harten Biirsten oder scharfen Gegensténde zur Rei-
nigung verwenden, kein Strahlwasser/Hochdruckreiniger

- Reinigung nur mit mildem Reiniger/Spulmittel, keine
Losemittel

@ UMWELTHINWEISE | ENTSORGUNG
- Das unbrauchbare Produkt gemaR den gesetzlichen Be-
stimmungen entsorgen.
E Die Kennzeichnung ,Miilltonne” weist darauf hin, dass
Elektrogerate nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
== entsorgt werden diirfen.
- Elektro- und Elektronikaltgerdte, welche unbrauchbar
geworden sind (Abfall), werden als Altgerate bezeichnet.
- Diese Altgerate miissen getrennt von vom unsortierten
Siedlungsabfall (Hausmill) entsorgt werden.
Riickgabe- und Sammelsysteme in ihrer Gemeinde/Stadt

verwenden, an einer speziellen Entsorgungsstelle fiir Alt-

gerate abgeben oder an den Handler wenden, bei dem das
Produkt gekauft wurde.

- Vertreiber von Elektro- und Elektronikgeraten (Verkaufs-
flache min. 400m?2) sowie Vertreiber von Lebensmittel
(Verkaufsfldche min. 800m2), die mehrmals im Jahr oder
dauerhaft Elektrogerdte anbieten und bereitstellen, sind
verpflichtet, beim Kauf eines Neugerétes das Altgerat un-
entgeltlich zuriickzunehmen.

Ebenso sind diese verpflichtet, Kleingerate (bis zu 3 pro Ka-
lenderjahr) mit keiner duBeren Abmessung gréBer als 25cm
zuriickzunehmen, unabhéngig vom Kauf eines Neugerates.
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-Anschlussleitung nicht kni-
cken, spannen oder in Kontakt
mit scharfen Gegenstanden,
Chemikalien oder Losungsmit-
tel bringen.

-Bei Defekt des Produktes diese
sofort vom Stromnetz nehmen.
Niemals mehrere Kabeltrom-
meln oder Mehrfachstecker hin-
tereinander stecken > Brand-
gefahr

-Das Produkt nicht missbrauch-
lich verwenden oder belasten.
Produkt nicht 6ffnen oder mani-
pulieren, keine Fremdkorper in
das Produkt einfihren.

-Kein Heizgerat bei aufgeroll-
tem Kabel anschlieRen > Max.
30l(l30W nur vollstandig abge-

rollt

-Produkt nicht abdecken -
Brandgefahr.
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- In Altgeraten enthaltene Batterien oder Akkus, die zer-
storungsfrei entnommen werden kénnen, miissen nach
ortlichen Gesetzen oder Anforderunﬁen getrennt von ihnen
iiber die angebotenen Sammeleinrichtungen kostenfrei
entsorgt werden (Richtlinie 2006/66/EG + Anderungen).

Die Kennzeichnung . Miilltonne” weist darauf hin, dass
Batterien und Akkus nicht mit dem normalen Haushaltsmiill
entsorgt werden diirfen. Altbatterien sowie Altakkumulato-
ren im entladenen Zustand entsorgen.

- Lithiumhaltige Batterien und Akkus: Kleben Sie bei lithium-
haltigen Batterien und Akkus vor der Entsorgung die Pole
ab, um einen duBeren Kurzschluss zu vermeiden. Ein Kurz-
schluss kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren.

In Elektrogeraten enthaltene Lampen, die zerstorungsfrei
entnommen werden kdnnen, miissen vor der Entsorgung
aus dem Altgeréat entfernt werden.
Bei einer unsachgemiaRen Entsorgung kdnnen giftige In-
haltsstoffe in die Umwelt gelangen, die gesundheitsschadi-
%ende Wirkungen auf Menschen, Tiere und Pflanzen haben.
amit erfiillen Sie lhre gesetzlichen Pflichten und leisten
Ihren Beitrag zum Umweltschutz.

- Alle personenbezogenen Daten vor der Riickgabe bzw. Ent-
sorgung loschen.

- Damit erfiillen Sie lhre gesetzlichen Pflichten und leisten
lhren Beitrag zum Umweltschutz.

@ VERWENDUNG
Die Kabeltrommel verfiigt (iber einen Thermoschutzschalter,
welcher bei Uberhitzung auslost.
Lost der Thermoschutzschalter aus, bitte folgendermaRen
vorgehen:

- Produkt vom Stromnetz trennen

- Alle Gerate ausstecken

- Das Kabel komplett ausrollen bzw. ausgerollt lassen

- Produkt abkiihlen lassen

- Nach Abkiihlung Stecker wieder einstecken

- Thermoschutzknopf driicken

Technische Daten:
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DEHA Elektrohandelsgesellschaft
mbH & Co.KG

Weilimdorfer StraRRe 74/2
70839 Gerlingen, Deutschland
red@deha.de

UBERZEUGT. EINFACH.

@ INBETRIEBNAHME

Vor jeder Benutzung muss iiberpriift werden, dass das Kabel
nicht Eequetscht ist oder durch scharfe Kanten beschéadigt
wird. Aulserdem muss gepriift werden, dass keine Beschadi-
gung oder Verschmutzung am Kabel oder der Kabeltrommel
zu sehen ist. Nicht verwenden bei Beschadigung

1. Kabel langsam und kontrolliert komplett abrollen

2. Kabeltrommel-Stecker in eine geeignete Steckdose mit
Fl-geschiitztem Netz anschlieBen

3. Gerate an Kabeltrommel anschlieRen (max. Strombelas-
tung beachten)

Zum Auf- und Abwickeln immer alle Gerate aus der Kabel-
trommel ausstecken

/N AUFSTELLUNG UND HANDHABUNG

1. Beim Auf- und Abrollen darauf achten, dass die Finger bei
unsachgemaéBer Handhabung gequetscht werden

2. Auf ebene, trockene und stabile Flachen abstellen

3. Nicht auf geneigten Flachen verwenden, um ein Umkippen
zu vermeiden

4. Kabel sichtbar verlegen, Kabelbriicken verwenden, Stol-
perstellen absperren/beschildern

5. Geschiitzt aufstellen, vor Uberfahren/mechanischer Be-
lastung schiitzen, Absperrung empfohlen

® HAFTUNGSAUSSCHLUSSE

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Informationen
kénnen ohne Vorankiindigung geandert werden.
Wir Gibernehmen keine Haftung fiir direkte, indirekte, zu-
fallige oder sonstige Schaden oder Folgeschaden, die durch
unsachgeméaBe Handhabung/falscher Verwendung oder durch
Missachtung der in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen
Informationen entstehen.
C€ Das Produkt entspricht den Anforderungen der

EU Richtlinien.

vorbehalten. Fiir D wir keine Haftung. (Stand 05.2026)
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SAFETY - EXPLANATION OF NOTES

Please take note of the following symbols and words used in the
operating instructions, on the product and on the packaging:

@ = Information | Useful additional information about the product
@ = Note | The note warns you of possible damage of all kinds

/\ = Caution | Attention - Hazard can lead to injuries

A = Warning | Attention - Danger! May result in serious injury or
death

INTENDED USE

The intended use of a cable reel is to provide a temporary pow-
er supply (230V) to electrical appliances in locations without a
permanently installed socket. It functions as a mobile multi-
socket extension lead and is not intended for use in any other
applications. The product is only to be used as described in the
user manual. Any use outside the scope of this information is
not considered to be in accordance with the intended use and
may result in damage to property or personal injury. We accept
no liability for damage resulting from incorrect or improper
use.

A GENERAL SAFETY
INSTRUCTIONS

-This Froduct must not be used
by children under 14 years of
age

-The product must not be used
by persons with reduced physi-
cal, sensory or mental capabili-
ties, or a lack of experience and
knowledge.

1
Operating ambient -25°C...+40°C
temperature:
Storage temperature: -20°C...+40°C

(store in a dry place in a non-
corrosive atmosphere)

Product weight: 8.48 kg

Product dimensions: 344 x 231 x 432.5 mm

© CARE AND MAINTENANCE
- Observe the national legal provisions and regulations of
the country in which the product is used with regard to
its operation and maintenance.
The product must be inspected annually by a qualified
technician
Check regularly for damage, cracks, etc., to ensure the
protective function is maintained
- Cleaning should only be carried out with the mains plug
disconnected or the power supply switched off.
Clean only with a slightly damp cloth, then wipe tho-
roughly or leave to dry.
- Do not use hard brushes or sharp objects for cleaning; do
not use a water jet or high-pressure cleaner
- Clean only with a mild cleaner or washing-up liquid; do
not use solvents

@ ENVIRONMENTAL INFORMATION | DISPOSAL
- Dispose of the end-of-life product in accordance with

legal requirements.

E The 'bin" symbol indicates that electrical appliances must
not be disposed of with normal household waste.

== \Waste electrical and electronic equipment that has

become unusable (waste) is referred to as ‘end-of-life

equipment’.

This waste equipment must be disposed of separately

from unsorted municipal waste (household rubbish).

Use the return and collection schemes in your local

authority area, hand them in at a designated collection

point for waste electrical and electronic equipment,
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-This product is not a toy and
should be used and stored out
of the reach of children

-Children should be supervised
to ensure that they do not play
with the product.

-Use only mains sockets fitted
with earth contacts that have
been properly installed; do not
connect the product to any ot-
her power source.

-Use only an easily accessible
socket so that the product can
be quickly disconnected from
the mains in the event of a fault.

-Never touch a device con-
nected to the mains with wet
hands or if it has fallen into wa-
ter. In such cases, first switch
off the main fuse and then
unplug the mains plug

-Never use the product in a po-
tentially explosive atmosphere
12

or contact the retailer from whom the product was
purchased.

Retailers of electrical and electronic equipment (with

a sales area of at least 400m?2) and food retailers (with
a sales area of at least 800m?2) who offer and make
available electrical appliances several times a year or
on a permanent basis are obliged to take back the old
appliance free of charge when a new one is purchased.
They are also obliged to take back small appliances (up to
3 per calendar year) with no external dimension greater
than 25 cm, regardless of whether a new appliance is
purchased.

Batteries or rechargeable batteries contained in old
appliances, which can be removed without damaging the
appliance, must be disposed of free of charge, separately
from the appliances, via the collection facilities provided,
in accordance with local laws or requirements (Directive
2006/66/EC + amendments). The ‘bin’ symbol indicates
that batteries and rechargeable batteries must not be
disposed of with normal household waste. Dispose of
used batteries and rechargeable batteries when they are
discharged.

- Lithium-containing batteries and rechargeable batteries:
For lithium-containing batteries and rechargeable bat-
teries, cover the terminals with tape before disposal to
prevent an external short circuit. A short circuit can lead
to a fire or an explosion.

Lamps contained in electrical appliances that can be
removed without causing damage must be taken out of
the old appliance before disposal.

If disposed of incorrectly, toxic substances may be relea-
sed into the environment, which can have harmful effects
on human health, animals and plants. By doing so, you
are fulfilling your legal obligations and contributing to
environmental protection.

Delete all personal data before returning or disposing of
the appliance.

- In doing so, you fulfil your legal obligations and contribu-
te to environmental protection.
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containing flammable liquids,
dust or gases.

-Never immerse the product
in water or other liquids (IP44
does NOT provide protection
against immersion!)

-Use outdoors only for short
periods; do not expose to conti-
nuous rain or water jets

-Do not kink or stretch the
connection cable, or allow it to
come into contact with sharp
objects, chemicals or solvents.

-If the product is faulty, discon-
nect it from the mains imme-
diately.

-Never connect several cable
reels or multi-socket adaptors
in series > risk of fire

-Do not misuse or overload the
product.

-Do not open or tamper with
13

@ USE

The cable reel is fitted with a thermal protection switch
which trips in the event of overheating.

If the thermal protection switch trips, please proceed as
follows:

- Disconnect the product from the mains

- Unplug all devices

- Unroll the cable completely or leave it unrolled
- Allow the product to cool down

- Once it has cooled down, plug it back in

- Press the thermal protection button

@ COMMISSIONING

Before each use, check that the cable is not pinched or
damaged by sharp edges. You must also check that there is
no visible damage or dirt on the cable or the cable reel. Do
not use if damaged

1. Unroll the cable completely, slowly and carefully

2. Plug the cable reel into a suitable socket on a circuit with
RCD protection

3. Connect appliances to the cable reel (observe the maximum
current rating)

Always unplug all appliances from the cable reel before wind-
ing the cable on or off

/N =SET-UP AND HANDLING

1. When winding the cable on or off, take care to avoid pin-
ching your fingers in the event of improper handling

2. Place on a level, dry and stable surface

3. Do not use on sloping surfaces to prevent the unit from
tipping over

4. Lay cables in a visible manner, use cable bridges, cordon
off/signpost any trip hazards

5. Position in a sheltered area; protect from being run over or
subjected to mechanical stress; cordoning off is recommen-
ded
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the product; do not insert any
foreign objects into it.

-Do not connect a heating
appliance whilst the cable is
coiled > Max. 3000W only when
fully unrolled

-Do not cover the product - risk
of fire.

-Breaks are recommended du-
ring continuous use.

-Never expose the product to
extreme conditions such as_
heat, direct sunlight, cold, fire,
etc.

-Do not throw or drop the pro-
duct, and do not carry it by the
cable or plug.

-Only disconnect the appliance
from the mains by pulling on
the plug or plu§ housing; never
pull on the cable.

-Observe the type plate and

14

® DISCLAIMERS

The information contained in this user manual is subject to
change without notice.

We accept no liability for direct, indirect, incidental or other
damages or consequential damages arising from improper

handling/incorrect use or from failure to observe the informa-

tion contained in this operating manual.

c € The product complies with the requirements from the EU
directives.
Subject to technical changes. We accept no liability for printing errors (as at May 2026)
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markings; these must not be
removed.

-Do not place the product on

top of the socket whilst the

plug is inserted; this poses a

Lis'd( of the cable becoming kin-
ed.

-Do not open or modify the pro-
duct! Do not attempt to repair
it yourself. Dispose of faulty de-
vices in accordance with regula-
tions.

—Ani repair or maintenance
work must only be carried out
by the manufacturer, a service
technician authorised by the
manufacturer, or a similarly
qualified person, using perso-
nal protective equipment and
suitable tools.

-Carry in pairs if necessary

-National regulations and re-

quirements must be observed
15
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® TECHNISCHE DATEN

Cable: 40m HO7RN-F 3G1.5mm? black
Plug: CEE 7/7 earthed plug | Type

& E/F | IP44 €
Sockets: 4x earth-connected sockets

with self-closing covers

(CEE 7/3; Type F; IP44)
Rated input voltage: 230 V~ AC 50-60 Hz
Total current: Cable fully wound up: Max.
435A

Cable fully unrolled: Max.
13.04 A
Total power: Cable fully wound up: Max.
1000 W

Cable fully unrolled: Max.
3000 W

Category: K2
Housing material: PP
Frame material: Steel
Protection rating P44
(IP code):

Impact resistance IK08
rating:

Application: Indoor and outdoor use
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BESCHREIBUNG SYMBOLE | DESCRIPTION SYMBOLS

@ Schutzklasse | | Protection Class 1

Ubereinstimmung mit den EU-Richtlinien |
Conforms to the European directive

N
m

Elektroschrott (WEEE-Richtlinie) | Waste of Elect-
rical and Electronic Equipment (WEEE-Guideline)

Bedienungsanleitung beachten! | Read the
operating instructions carefully before use!

Schutz gegen feste Fremdkorper mit Durchmesser
kleiner/gleich Tmm und Schutz gegen Spritzwasser
aus allen Richtungen

Protection against solid foreign objects with a
diameter of Tmm or less and protection against
water splashes from all directions

®Eliﬁ

Geeignet fiir erschwerte Bedingungen |
Suitable for harsh conditions

@ Entspricht der DGUV-1203-006 (BGI 608) |
Complies with DGUV-1203-006 (BGI 608)

)

—@> max. 3000 W | 230 V~50/60 Hz | 13.04 A

@I - max. 1000 W | 230 V~ 50/60 Hz | 4.35 A
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